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Mit Erscheinen dieses Katalogs verlieren alle bisher
vorliegenden Kataloge ihre Giiltigkeit. Dieser Marken-
shop- und Streuartikelkatalog hat eine Gltigkeit vom
01.01.2017 — 31.12.2017. Anderungen in Technik, Form
und Aussehen vorbehalten. Informationen zur Erfiillung
der REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/ 2006 finden Sie
unter www.stihl.com/reach

Grundsatzlich erfiillen die Werbeartikel die Zulassungsvor-
schriften fiir den Vertrieb innerhalb der Europdischen Union.
Bitte priifen Sie dennoch fiir den konkreten Einzelfall, ob
die in diesem Katalog angebotenen Artikel den konkreten
gesetzlichen Anforderungen, insbesondere den Zulassungs-
varschriften lhres Landes entsprechen.

This catalogue renders all previously available catalogues
invalid. This brand shop and promotional items catalogue is
valid from January 1, 2017 — December 31, 2017. Design,
technology and appearance are subject to change. Information
regarding our compliance with the REACH (EC) regulation
no. 1907/2006 is available at www.stihl.com/reach.

All items advertised here satisfy the approval specifications
for sale within the European Union. However, please be sure
to check whether the items listed in this catalogue comply
with the specific statutory requirements of your country,
especially the approval requirements.



S
.
N

60-69

Streuartikel | Promotional items

Markenshop | Brandshop
heritage = Fiir alle mit' SammelleidenschaktFor Sallpetors=.. @S pal s 2 Bef = Mag T el o b e L.

timbersports fan — Fir echte TIMBERSPORTS® Fans| For real TIMBERSPORTS®fans .

urban lumberjack — Firr alle, die den Grostadtdschungel lieben | For lovers of the urban jungle . ...
wild'kids—Filr die jongen WildemtEer WildrKidss  als . o o e T g e B8 T

home — Fiir alle, fiir die es zu Hause am schénsten ist| For those who are happiest at home

nature — Fir Naturverbundene | For lovers of the great outdoors
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VICTORINOX

1 Weste 65 % Baumwolle, 35 % Polyamid, Veste 65 % cotton, 35 % polyamide, 0464 008 0248 - 64©
Futter: 65 % Polyester, 35 % Baumwolle Lining: 65 % polyester, 35 % cotton
2 Softshell-Jacke 100 % Polyester Softshell jacket 100 % polyester 0464 008 0348647
3 Cap nature 100 % Baumwolle Cap nature 100 % cotton 0464 021 0080
4 Socken “forest" 80 % Baumwolle, 18 % Nylon, Socks "forest"” 80 % cotton, 18 % nylon, 0464 017 0138462
2 % Elasthan 2% elastane
5 Taschenmesser mit 13 Funktionen Pocket knife with 13 functions 0464 186 0020
mit Holzgriff wooden grip
6 Flanell-Hemd, 100% Baumwolle Flanell shirt 100 % cotton 0464 008 0443647
rot/blau red/blue

®S=.48/ M=.52 /L=.56 / XL=..60 / XXL=..64 @ 35-38=.38/39-42=.42 / 43-46=..46



T-Shirt "chainsaw" orange, 100 % Baumwolle Strickmiitze, 50 % Baumwolle, Flanell-Bluse, Damen, blau,

T-shirt "chainsaw" orange, 100 % cotton 50 % Acryl 100 % Baunjwolle
Knitted hat, 50 % cotton, Flannel shirt, women's, blue,
50 % acrylic 100 % cotton

XS—XL@
0464 008 0534 50

S—XXL®

0464 002 0548 —64
one size fits all

0464 018 0020

T-Shirt "chainsaw" blau, 100 % Baumwolle

T-shirt "chainsaw" blue, 100 % cotton

STIHL Rucksack,

Polyester/Nylon, Volumen 30 1, 850 g
STIHL backpack,

polyester/nylon, volume 30 |, 850 g

S—XXL® 0464 072 0050
0464 002 074564

T-Shirt “forest" griin, 100 % Baumwolle

Trekkingtuch "forest", 100 % Polyester
T-shirt "forest” green, 100 % cotton

"Forest" trekking headscarf, 100 % polyester

S—XXL®
0464 002 0848 —64

one size fits all

0464 016 0060

10 ® S=.48/M=.52/L=.56/XL=..60/XXL=..64 @ XS=.34/ S=.38/M=.42/L=.46/XL=.50



Isolierflasche, Fiillmenge: 0,5 | Holzflachmann, Fiillmenge: 90 ml,
Thermos flask, capacity: 0.5 | Holzart: Bergulme gedlt. B

Wooden hip flask, capacity: 90 ml, =N | i .
wood: oiled wych elm. =

Notfalltaéschchen, mit Wundpflaster,
Mullbinden, 2 Regenponchos und Einweg-
handschuhen

Small emergency kit with plasters, gauze
bandage, 2 rain ponchos and disposable gloves

0464 251 0010 0464 255 0010

0464 865 0030

Baseballmiitze, 100 % Polyester
Baseball cap, 100 % polyester

Wanderbesteck, geschlossen: 9,5 cm, Taschenmesser, Edelstahlklinge ca. 8 cm, Gesamtlange 19,5 cm, Klingenarretierung Grillgabel, inkl. Aufbewahrungstasche, 15 x 5 cm
getffnet: 15,5 cm Pocket knife, stainless steel blade, length: approx. 8 cm, total length: 19.5 cm, blade lock Grilling fork, storage bag included, 15 x5 cm
Hiker's cutlery set, closed: 9.5 cm, 0464 015 0030
open: 15.5¢cm N
s T RICHARTZL
—
0464 186 0010
-
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RICHARTZ

0464 150 0040

0464 170 0000
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Sweatshirt "Wood Circle"
T-Shirt "axe"

T-Shirt "axe", Damen

Cap "axe", blau

Holzohrstecker, 2 Stiick

Urban-Rucksack,
Motorsigen-Camouflage-
Muster

®S=.48 / M=.52 /L=.56 / XL=..60 / XXL=_.64

50 % Baumwolle, 50 % Polyester

100 % Baumwolle

48 % Baumwolle, 47 % Polyester,
5% Elasthan

100 % Baumwolle

Pflaumenholz, Verschluss und Stecker aus
925er Silber

100 % Polyester, Volumen 20 |

Sweatshirt "Wood Circle"
T-shirt "axe"

T-shirt "axe", women

Cap "axe", blue

Wooden earrings, 2 pieces

Urban backpack,
chainsaw silhouettes
as an all-over print

@ XS=.34/ S=.38/M=.42/L=.46 /XL=.50

50 % cotton, 50 % polyester

100 % cotton

48 % cotton, 47 % polyester,
5% elastane

100 % cotton

0464 028 0348 — 64

0464 002 1043 - 64
0464 002 1134502

0464 021 0081

made of plum wood, post and 0464 177 0000

back made of sterling silver

100 % polyester, volume 20 |

0464 072 0040



Tank-Top "hot saw" Damen weiR, \ { Holz-Sonnenbrille aus Buchenholz, inkl. Holzbox, UV4Q0, Urban-Schal, Karo,

95% Baumwolle, 5% Elasthan polarisierende Glaser 100 % Polyacryl, 180 x 50 cm
Tank top "hot saw" women white, Wooden-framed sunglasses made of beechwood, includes Urban scarf, checked,
95 % cotton, 5% elastane wooden box, UV400 polarising lenses 100 % polyacrylic, 180 x 50 cm

XS—XXLO

0464 002 030409 : 0464 945 0010

0464 016 0070

STS-Parka "axe" olivgriin KMA,
80 % Baumwolle, 20 % Polyester

STS parka "axe" olive green KMA,
80 % cotton, 20 % polyester

XS—XXL@
0464 008 010409

Motorsagen-Charm-Anhanger, 925er Silber, rhodiniert, Holzpowerbank, Holzgehduse (Walnussholz, FSC-zertifiziert),

23 mm, in Geschenkverpackung Riickseite aus Aluminium, Ladekapazitat 4000 mAh

Chainsaw charm pendant, sterling silver, rhodium-plated, Wooden powerbank, wooden housing (FSC-certified walnut wood),

23 mm, in gift packaging reverse made of aluminium, charging capacity: 4000 mAh Baumwolltasche, 100 % Baumwolle, 36 x 42 cm

Cotton bag, 100 % cotton, 38 x 42 cm |

S m————

0464 120 0070 0464 580 0000 0463 083 0004

® XS=..04 / S=..05/M=.06 / L=..07 / XL=..08 / XXL=..09



STS-Travel-Bag olivgriin KMA, 100 % Baumwolle,
Futter in Orange: 80 % Baumwolle, 20 % Polyester
STS travel bag KMA olive green, 100 % cotton,
Orange lining: 80 % cotton, 20 % polyester

0464 072 0030

STS-College-Jacke "axe" grau KMA,
70 % Polyester, 30 % Wolle

STS college jacket "axe" grey KMA,
70% polyester, 30 % wool

STS-Hoodie "axe" grau KMA, 55 % Baumwolle, 45 % Polyester T-Shirt, "wood circle", 50 % Baumwolle, 50 % Polyester
STS hoodie "axe" KMA grey, 55 % cotton, 45 % polyester T-shirt, "wood circle", 50 % cotton, 50 % polyester

XS—XXLO
0464 033 010409

XS—XXLO
0464 028 010409

S—XXL®
0464 002 0943 — 64

e N ?ﬁ}?\_
T - " '.-:ﬁa."f_.-_-." Y L__&Em
o M %

5|

STS-Cap "axe" olivgriin, 100 % Baumwolle

o STS cap "axe" olive green, 100 % cotton

STS-Beanie KMA,
100 % Acryl

STS beanie KMA,
100 % acrylic

one size fits all

0464 021 0060

one size fits all

0464 018 0030

20 @ XS=.04 / $=..05/M=.06 / L=..07 / XL=..08 / XXL=..09 @ S=.48 / M=.57 / L=.56 / XL=..60 / XXL=..64
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STS-Cap schwarz KMA, 100 % Baumwolle
STS cap KMA black, 100 % cotton

one size fits all

0464 021 0070

STS-Schliisselanhanger, 100 % Rindsleder
STS key fob, 100 % cowskin leather

0464 114 0020

Urban-Jumpsuit, grau, 76 % Baumwolle, 24 % Polyester
Urban jumpsuit, grey,
76 % cotton, 24 % polyester

M-XL®
0464 033 0252 60

@O M=.52/L=.56 / XL=..60

Display-Putztuch, Microfaser, 15 x 15 cm
Screen cleaning cloth, microfibre, 15 x 15 ¢cm

0464 098 0010

Urban-Giirtel "axe", schwarz, 100 % Baumwolle, Léange 120 cm (kiirzbar)
Urban "axe" belt, black, 100% cotton, length: 120 cm (can be shortened)

Strandtuch, 100 % Baumwolle,
80 x 180 cm
Beach towel, 100 % cotton,
80 x 180 cm

0464 081 0030

0464 109 0030

23






JACQUES LEMANS
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Herrenuhr "Multifunktion Gehduse: massiver Edelstahl, Durchmesser 44 mm,  Men's “multifunction
Dualtime" Lederarmband, gehértetes Crystexglas, wasserdicht ~ dual time" watch

bis 10 ATM, Dualtime-Funktion, Datumsanzeige und

24-Stundenanzeige

STIHL Gartenzwerg 100 % Polyresin, ca. 20 cm STIHL Garden gnome
Holzpostkarte 2er Set Buchensperrholz, beidseitig lasergraviert, DIN A6 Wooden postcard set

Héngematte 100 % Baumwolle, 200 x 80 cm, Hammock
Belastbarkeit 150 kg

Espresso-Tassen 2er Set  Porzellan mit Kunststoffring Espresso cup set, 2 cups

Herren-Geldborse, braun Rindvollleder, ca. 12 x 10 cm Querformat Men's wallet, brown

O WENGER

Housing: solid stainless steel, diameter:

44 mm, leather strap, hardened crystex glass,
water-resistant up to 10 ATM, dual time
function, date display and 24-hour display

100 % poly resin, approx. 20 cm

Beech plywood, laser-engraved
on both sides, DIN A6

100 % cotton, 200 x 80 cm,
maximum load 150 kg

Porcelain with plastic ring

Cowskin leather, approx. 12 x 10 cm
landscape format

0464 585 0060

0464 371 0010
0464 177 0010

0464 372 0010

0464 257 0040
0464 104 0010
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Holzfeuchtigkeitsmessgerat, LCD-Anzeige,
inkl. Batterien, 8 x 4 x 2 cm

Wood moisture gauge, LCD display,

incl. batteries, 8 x4 x 2 cm

Spiel Holzstapelturm, 54 HolzklGtzchen in Holzbox,
Pinienholz (FSC-zertifiziert), ca. 23,5x 8 x 7 cm
Wooden stacking tower game, 54 wooden blocks in
a pinewood box (FSC certified), approx. 23.5x 8 x 7 cm

S F A

-

0464 802 0010

0464 959 0010
Wikinger Schach, Kiefernholz (FSC-zertifiziert), 1 Kénig, 10 Kubbs, Koffergurt mit TSA-Schloss, max. 175 x 5 cm
6 Wurfhélzer, inkl. Transporttasche

Luggage strap with TSA lock, max. 175 x5 cm
Viking chess set, FSC-certified pine, 1 king, 10 kubbs, 6 throwing sticks, includes travel bag

Stockschirm, 115 cm Durchmesser
Stick umbrella, diameter: 115 cm

0464 927 0010

0464 081 0020

Wanduhr, Durchmesser ca. 33 cm
Wall clock, diameter: approx. 33 cm

0464 051 0010
JACQUES LEMANS

Taschenschirm,
100 cm Durchmesser
Pocket umbrella,
diameter: 100 cm

0464 401 0020 0464 052 0040

29



Bierglas, 2er Set, Fiillmenge 0,3 |
Set of two beer glasses, capacity: 0.3 |
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0464 767 0010 Holzgrillzange, aus einem Stiick Buchenholz gearbeitet,
FSC zertifiziert, mit Olivendl behandelt, Gesamtldnge 52 cm
Barbeque tongs, processed from a single piece of FSC-certified beechwood,

treated with olive oil, total length: 52 ¢cm

Schliisselanhanger Karabiner, Aluminium
Carabiner keyring, aluminium

0464 169 0010

0464 114 0030

Grillschiirze, 65 % Polyester, 35 % Baumwolle
Grilling apron, 65 % polyester, 35 % cotton

Holzliegestuhl, unbehandeltes

Buchenholz (FSC-zertifiziert), Bezug

100 % Polyester (waschbar), 100 x 40 cm
Liegeflache

Wooden deck chair, untreated FSC-certified
beechwood, sling: 100% polyester (washable),
100 x 40 cm fabric

0464 372 0000

0464 009 0020

30

Allzweckmesser (Kuhn Rikon),
Carbonstahlklinge, antihaftbeschichtet
Utility knife (Kuhn Rikon),

carbon steel blade, non-stick coated

KUHNM
& RIKON
P
N\ *,
b =,
B <
R i
kY
rf’
0464 196 0000

Flaschenoffner (Metall), 12 cm
Bottle opener (metal), 12 cm

0464 252 0020




Armbanduhr gold "limited Edition",
Gehduse aus massivem Edelstahl, IP Gold
beschichtet, Durchmesser 38 mm, Leder-
armband, gehartetes Crystexglas, wasser-
dicht bis 5 ATM, inkl. Kalenderfunktion,
Nummerierung 1—-999

"Limited edition" gold wristwatch,
housing made of IP gold-plated solid stain-
less steel, diameter: 38 mm, leather strap,
hardened crystex glass, water-resistant
up to 5 ATM, includes a calendar function,
limited edition numbered 1—999

JL
JACQUES LEMANS

0464 585 0070

Schreibgarnitur, Kugelschreiber und Tintenschreiber in Carbon-Design
Wiriting set, ballpoint pen and ink pen in carbon design

% N

Herrenuhr "Chronograph®, Gehduse: massiver Edelstahl,
Durchmesser 44 mm, Lederarmband, gehartetes Crystexglas,
wasserdicht bis 10 ATM, 24-Stundenzahler und Stoppfunktion
"Chronograph" men's watch, housing: solid stainless steel,
diameter: 44 mm, leather strap, hardened crystex glass, water-
resistant up to 10 ATM, 24-hour display and stopwatch function

0464 510 0040 JACQUES LEMANS

J _.‘I l
STIHL

N e

464 585 0050

32

Kunstlederbuch Séage, A4, Kunstleder mit
Gummiband, liniertes Papier

Saw-themed synthetic leather book, A4,
synthetic leather with rubber strap, lined paper

0464 555 0020

Lanybook, A5, Kunststoffumschlag mit eingepragter
Holzstruktur
Lanybook, A5, plastic cover with engraved tree trunk
rings design

Damen-Geldborse, Farbe cognac, Kalbsleder,
ca. 17,5x 9,5 cm Querformat

Women's wallet, cognac colour,

calf leather, approx. 17.5 x 9.5 cm landscape format

PICARD'

0464 563 0010

Lanybook®

464124 0010

33



Holz-USB-Stick, 16 GB, \Walnussholz
(FSC-zertifiziert), Version 2.0

Wooden USB stick, 16 GB, FSC-certified
walnut wood, version 2.0

USB-Autoladegerat, Input DC 12V-24V /Qutput 5V-2,5A Power Bank, Kunststoff, Kapazitat 2600 mAh
USB car charger, input DC 12V-24V /output 5V-2.5A Power Bank, plastic, capacity 2600 mAh

=4

0464 580 0010

0464 575 0060

0464 579 0000
Touchpen mit Tintenschreiber, Edelstahlspitze, Holzkugelschreiber in Geschenkverpackung, LED-Taschenlampe, 14,5 cm, inkl. Batterien
Beschldge mattchrom, fiir alle Smartphones Nussbhaumholz, Metallmine blau LED Flashlight, 14.5 cm, batteries included

und Tablet-PCs
Touchpen with ink pen, stainless steel tip, matte
chrome fittings, for all smartphones and tablet PCs

Wooden pen with case, walnut wood,
blue ink, metal nib

0464 149 0030

0464 516 0070 0464 516 0080

Tasse aus Porzellan, 11 cm, Fiillmenge ca. 0,35 |
Porcelain mug, 11 cm, capacity: approx. 0.35 |

USB-Stick Motorsége, 8 GB

USB stick chainsaw, 8 GB
&
L Seltmann
Y \ Weiden

0464 257 0000

464 575 0010

34 35
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@ 98-104=.04 / 110- 11

Spielzeugsage mit
Batteriebetrieb

Hoodie “cool stuff"
T-Shirt "cool stuff"

Wild-Kids-Strampler
kariert, lang

Kinder-Laufrad

6=.16/122-128=..28 / 134-140=..40

ab 3 Jahren, 40 cm, batteriebetrieben,
mit Motorsagengerausch, inkl. Batterien

74 % Baumwolle, 26 % Polyester
100% Baumwolle

100% Baumwaolle

von 3—6 Jahren, max. 30 kg, Birkenholz
(FSC zertifiziert), Sitzhohe 32—38 cm

Battery-powered toy
chain saw

Hoodie “cool stuff"
T-shirt "cool stuff"

Wild Kids checked
babygrow, long

Balance bike

(68=..62-68 / 80=..74-80 / 92=

From 3 years, 40 cm, battery-operated,
chainsaw noise, batteries included

74% cotton, 26 % polyester
100 % cotton
100 % cotton

From 3 to 6 years, maximum weight 30 kg,
birchwood, FSC-certified, seat height-
adjustable from 32 to 38 cm

0464 934 0000

0464 028 040440
0464 002 160440
0464 095 006892~

0464 944 0000




Waldarbeiter-Spielfigur, Bruder, Figur ca. 11 cm,
inkl. Zubehor (Helm, Benzinkanister und Motorséage),
bewegliche Arme und Beine

Logger playing piece, figure height: approx.

11 cm, includes accessories (helmet, petrol canister
and chainsaw), moving arms and legs

Kinderlatzhose, 60 % Polyester,

40 % Baumwaolle

Children's overalls, 60 % polyester,
40 % cotton

Spielzeug-Motorsense, ab 3 Jahren, 86—107 cm,
batteriebetrieben, mit Freischneidergerausch, inkl.
Batterien

Battery-operated toy brushcutter, from 3 years,
86—107 cm, battery-operated, clearing saw noise,
batteries included

9
@
0464 937 0000
0464 972 0000
Kinder-Arbeitshandschuhe Carver, Synthetikleder, Ersatzketten-Set fiir Spielzeugsége,
Neopren, Spandex®, GroRe S (5—7 Jahre), GréRe M (7—10 Jahre), 4 Gummiketten, ein Werkzeug J = B “f
Kindermiitze. 100% B I Groke L (ab 10 Jahre) Replacement chain set for toy saw, e [ Ee
"! erm? 261 o baumwolle Children's work gloves, Carver, synthetic leather, 4 rubber chains, one tool X
Children's cap, 100 % cotton e

neoprene, Spandex®, size S (aged 5—7), size M (aged 7—10),
size L (aged 10 and up)

1161400

0464 938 000810 0464 934 0095

0464 001 0020

Lunchbox, 17 x 12,5 x 6,5 cm, lebens-
mittelecht, schadstofffrei

Lunchbox, 17 x 12.5 x 6.5 cm, food-safe
and non-toxic

0464 939 0040, 50, 60

= i G

FuBball, 21 cm Durchmesser
Football, diameter: 21 cm

0464 259 0010 0464 936 0020

® 116=..08 / 128=..09/ 140=..10




Kissen in Motorsagenform, Lange ca. 50 cm,
Uberzug und Fiillung aus weichem Plischmaterial
Chainsaw-shaped cushion, length: approx. 50 cm,
cover and filling made of soft, plush material

0464 095 0200

Pliischtier Frosch mit Latzhose,
GroRe ca. 20 cm (sitzend)

Frog soft toy with overalls,

size approx. 20 cm (seated)

0464 971 0092

Wild-Kids-Latzchen, 100 % Baumwolle
Wild Kids bib, 100 % cotton

0464 095 0099

42

Holz-Schnullerkette, Buchenholz, FSC-zertifiziert, Lange 21 cm Wild-Kids-Baby-Socken, 89 %
Wooden pacifier chain, FSC-certified beechwood, length: 21 cm Baumwolle, 9% Nylon, 2 % Elasthan
Wild Kids baby socks, 89 % cotton,

t"‘ 9% nylon, 2 % elastane

Wild-Kids-Strampler, kurz, 100 % Baumwolle
Wild Kids babygrow, short, 100 % cotton

0464 095 0050

Schnuller "QuickStop", 2 Stiick, Silikon, lebensmittelecht,
entspricht international relevanten Qualitatsnormen, ab 3. Monat
"QuickStop" pacifier, 2 units, silicone, food-safe, conforms to

internationally valid quality standards, suitable from age 3 months
17,18, 19 68—920

0464 095 0017-19 " 0464 095 0168 92

Kindermalbuch mit Holzstiften,
GréRe 14 x 21 cm, inkl. 6 Buntstifte
Children's colouring book with
coloured pencils, size 14 x 21 cm,
6 coloured pencils included

0464 095 0070

0464 924 0010

"Tim Timber" STIHL Biber,
Steiff, Gesamtgroe 22 cm
STIHL "Tim Timber" beaver,
Steiff, total size 22 cm

Steifyf

464 971 0200

® 68=.62-68 / 80=..74-80 / 92=..86-92
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JACQUES LEMANS

1 STS-Notizbuch KMA DIN A5, Schaumstoffumschlag,
Papier FSC-zertifiziert

2 Hoodie 100 % Baumwolle
TIMBERSPORTS®

3 STS -Kugelschreiber Mine schwarz, Softtouchlackierung
matt, Metallspitze

4 Baseball-Cap 100 % Baumwolle
TIMBERSPORTS®
5 STS-Armbanduhr Gehduse aus Edelstahl, Durchmesser
40 mm, Nylonarmband, wasserdicht
bis 10 ATM

@ XS=..44 /S=.48 /| M=.52 / L=.56 / XL=..60 / XXL=..64

STS notebook KMA

Hoodie
TIMBERSPORTS®

STS hallpoint pen

Baseball Cap
TIMBERSPORTS®

STS wristwatch

TIMBERSPORTS

DIN A5, foam cover,
FSC-certified paper

100 % cotton

Black ink, matte soft touch finish,
metal nib

100 % cotton

stainless steel housing, diameter:
40 mm, nylon strap, water-resistant
up to 10 ATM

0464 555 0010

0464 028 0244 —64~

0464 516 0060

0464 021 0084

0464 585 0040

47



Fanschal TIMBERSPORTS?®, STS T-Shirt schwarz KMA,
100 % Acryl 100 % Baumwolle

STS T-shirt black KMA,
100 % cotton

STS-Funktionsshirt, 100 % Polyester

STS Functional shirt, 100 % polyester
Fan scraf TIMBERSPORTS®,

100 % acryl

=
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XS—XXLO
0464 002 040409

0464 016 0020

T-Shirt TIMBERSPORTS®, weilR,
100 % Baumwolle
-~ T-Shirt TIMBERSPORTS®,
XS—XXL® white, 100 % cotton

TIMBERSPORTS® Trucker-Cap KMA, 100 % Polyester
TIMBERSPORTS® Trucker Cap KMA, 100 % polyester STIHL
0464 002 020409 \ TIMBERSPORTS

Holzfahne STS, 60 x 40 cm, Polyester mit
Holzstab 76 cm
Wooden flag STS, 60 x 40 cm, polyester with

wooden stick, 76 cm
0464 021 0050

S—XXL®
0464 002 1248 64

Trekkingtuch orange, 100 % Polyester
Trekking headscarf orange, 100 % polyester

0464 606 0010 0464 016 0050

=

@ S=.48 / M=.52 / L=..56 / XL=..60 / XXL=..64

48
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STS-Sitzkissen, Durchmesser 34 cm, mit Klettverschluss TIMBERSPORTS® Lufthallons KMA, TIMBERSPORTS®-Aufkleber KMA
und Haken zum Aufhangen Packung mit 100 Stiick TIMBERSPORTS® sticker KMA
STS seat cushions, STS seat cushions, 34 cm diameter, TIMBERSPORTS® halloons KMA,

with velcro and hanging loop packaging unit 100 pieces

TIMBERSPORTS
KISS MY AXE

*X*

0464 765 0010

STS-Coffee-to-go-Becher KMA, Porzellan, Deckel und Griffflache aus Silikon,
Fassungsvermdgen 0,31
STS takeaway coffee cup KMA, porcelain, lid and handle made of silicone,

capacity: 0.3 | STS-Blechschild History,

Hochformat 30 x 40 cm,

vier Bohrungen zur Wand-
befestigung

STS History sign,

30 x 40 cm portrait format,
four bore holes for attaching
to the wall

klein | small groB | large
7.8x8.5cm 21 x24 cm

0464 901 0020 0464 757 0001 0464 757 0002

TIMBERSPORTS®-Aufkleber
TIMBERSPORTS® decal

0464 283 0000 0464 468 0000

klein | small groB | large
20x10cm 50 x 25 cm
0463 757 0065 0463 757 0075
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Rugby-Shirt "Heritage"
T-Shirt "Contra"

Vesperdose Heritage

Trucker-Cap “Contra"
Wiirfelbecher

100 % Baumwolle

100 % Baumwolle

WeiRblech,
ca. 185x 11 x5,4cm

100 % Polyester

Becher aus Buchenholz,
FSC-zertifiziert, mit 6 Wiirfeln

@ S=.48 / M=.52 / L=..56 / XL=..60 / XXL=..64

Rugby shirt "heritage"
T-shirt "Contra"

Heritage lunchbox

Trucker cap "Contra

Dice cup

100 % cotton

100 % cotton

Tinplate,
approx. 185 x 11 x5.4cm

100 % polyester

Cup made of FSC-certified
beechwood, with 6 dice

0464 002 1345 64

0464 002 144864
0464 259 0020

0464 021 0083
0464 918 0000




Modell BL 1:12, Zinkdruckguss mit Kunststoffteilen Modell Typ A 1:12, Zinkdruckguss mit Kunststoffteilen
Model BL 1:12, die-cast zinc with plastic parts Model Typ A 1:12, die-cast zinc with plastic parts

0464 035 0210 0464 035 0200

Modell BLK 1:12, Zinkdruckguss mit Kunststoffteilen
Model BLK 1:12, die-cast zinc with plastic parts

0464 035 0220

FIEOSBRTREENT BEWEMETEN NGTONFNCTN

VW T1 Modell-Bus 1:43, Zinkdruckguss mit Kunststoffteilen

Modell BBU 1:12, Zinkdruckguss mit Kunststoffteilen Modell Contra 1:12, Zinkdruckguss mit Kunststoffteilen VW T1 Model bus 1:43, die-cast zinc with plastic parts

Model BBU 1:12, die-cast zinc with plastic parts Model Contra 1:12, die-cast zinc with plastic parts

PR R

0464 035 0230 0464 035 0240 0464 935 0100
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Blechschild Heritage, 30 x 40 cm, 4 Bohrungen zur
Wandbefestigung

Heritage sign, 30 x 40 cm, four holes for wall
attachment

T-Shirt "Heritage", grau, 100 % Baumwolle
T-shirt "Heritage", grey, 100 % cotton

0464 468 0010

S—XXLO
0464 002 1548 - 64

Cap "Heritage", 100 % Baumwolle
Cap "Heritage", 100 % cotton

0464 021 0082

T-Shirt "Heritage", griin, 100 % Baumwolle
T-shirt "Heritage", green, 100 % cotton

Emaille-Tasse, Fiillmenge 0,5 |
Enamel cup, capacity: 0.5

V

S—XXLO
0464 002 1648 — 64

0464 257 0020

@ S=.48/ M=.52 /L=..56 / XL=_.60 / XXL=..64
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STIHL Miitze, 100 % Baumwaolle
STIHL Cap, 100 % cotton

0464 001 0000

Kugelschreiber, orange mit Metallspitze, Mine schwarz
Ballpoint pen, orange with metal tip, black ink

0464 516 0030

Schreibblock, kariert, 50 Blatt, DIN A4
Notepad, chequerd, 50 pages, DIN A4

0464 558 0030

62

Fhupyy

Golfmiitze, 100 % Baumwolle
Golf Cap, 100 % cotton

0464 010 0000

Haftpapier-Block, 100 Blatt, 10,5x 7,5 ¢m
"Post-It" pad, 100 pages, 10.5x 7.5 cm

0464 556 0000

Notizklotz, 10 x 10 x 10 cm
Note paper block, 10 x 10 x 10 cm

0464 553 0020

T

Schliisselanhénger aus Filz, 10 x 3 cm
Felt keyring, 10 x 3cm

0464 120 0040

Schliisselanhinger Motorsige

mit Gerdusch, 10 cm, inkl. Batterien
Keyring chainsaw with sound effect,
10 cm, batteries included

0464 113 0000

Lanyard, 43 cm
Lanyard, 43 cm

0464 120 0050

Schliisselanhénger Figur mit Sége,
Figur ca. 6 cm

Keyring lumber man with chain saw,
figure height: approx. 6 cm

0464 107 0000

Schliisselanhédnger Helm, Acryl, Metallschlisselring,
ca.4x5x25¢cm

Safety helmet keyring, acrylic, metal keyring,

approx. 4 x5x2.5cm

0464 118 0020

Messer in Motorségenform, N

7,5 x 3 cm (geschlossen) RICHARTZ

Knife in chain saw form,
7.5x 3 cm (closed)

0464 155 0030
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Streuartikel | Promotional items

STIHL Pin, 22 x 11 mm Magnete, 3 Motive, STIHL Aufkleber, erhaltlich in verschiedenen GréRen
STIHL Pin, 22 x 11 mm 12 x 6 cm STIHL decal, available in different sizes

Magnets, 3 designs,

12 x6cm

0464 482 0000 0464 467 0000 ’

Holzfahne STIHL, 60 x 40 cm,
Polyester mit Holzstab 76 cm
Wooden flag STIHL, 60 x 40 cm,
polyester with wooden stick, 76 cm

Papierfahnchen, 26 x 14 cm
Small paper flag, 26 x 14 cm

1 2 3
6x3cm 10x5cm 20x10cm
0463 028 0060 0463 028 0065 0463 028 0070
4 5 6
30x15¢cm 40 x 20 cm 50 x 25 cm
0463 302 0010 0464 606 0000 0463 028 0075 0463 028 0080 0463 028 0085
STIHL Lufthallons, Packung mit 250 Stiick Tragetasche mit Schlaufen, Tragetasche, Papier, 37 x 45 cm - Tragetasche, Kunststoff, 37 x 45 cm
STIHL Balloons, packaging unit 250 pieces 45x15x 37 cm Carrying bag, paper, 37 x 45 cm ; - Carrying bag, plastic, 37 x 45 cm
Carry bag with straps, -
N a
0464 901 0010 0463 083 0003 0463 082 0002 0463 081 0003
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Softhall, 10 cm Durchmesser
Softhall, 10 cm diameter

0464 549 0000

Zimmermannsbleistift, orange
Carpenter’s pencil, orange -

rs

0464 502 0000

Sturmfeuerzeug, Benzin befiillbar, 3,5 x 5,5 cm
Storm lighter, petrol 3.5x5.5cm

0464 303 0000

66

Strandball, 30 cm Durchmesser
Beach ball, 30 cm diameter

0464 936 0010

Meterstab, 2 m
Folding ruler, 2 m

0464 152 0020

Erste-Hilfe-Box, Inhalt: 12 x Pflaster-Strips,
1 x Hautpflege-Gel, 1 x Pinzette

First Aid kit, contains: 12 x plaster strips,
1 x skincare gel, 1 x tweezers

-‘;??HL -

0464 861 0010

Kiihlschrankmagnet, 10er Set HSA 56
Fridge magnet, set of 10 HSA 56

AN POWER

AT B ST

0464 885 9910

Kiihlschrankmagnet, 10er Set MSA 120 C-BQ ﬁ\;a
Fridge magnet, set of 10 MSA 120 C-BQ oy i

0464 885 9930

Cutter aus Metall, klappbar, Klinge auswechselbar,
geschlossen ca. 9,5 cm

Metal cutter, foldable, with interchangeable blades
approx. 9.5 cm

464 122 0020

Kiihlschrankmagnet, 10er Set FSA 56
Fridge magnet, set of 10 FSA 56

.
o L
A I TR

0464 885 9920

Kiihlschrankmagnet, 10er Set BGA 56
Fridge magnet, set of 10 BGA 56

0464 885 9940

Ersatzklingen fiir Cutter, 5 Klingen in
Kunststoffbox

Replacement blades for cutter, 5 blades in
plastic case

0464 122 0095
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Streuartikel [ Promotional items

Gummibonbons, 20 g
Jelly candies, 20 g

0464 202 0000

Pfefferminzpastillen (zuckerfrei)
in Metallbox, 20 g
Peppermint lozenges
(sugar free) in

metal tin, 20 g

0464 203 0010

68

Bonbon in STIHL Papier, 3 kg
Sweets wrapped in
STIHL advertising paper, 3 kg

0464 201 0003

W L

Trinkbecher, Packung mit 100 Sttick, Fillmenge 0,2 |
Paper cup, packaging unit 100 pieces, capacity: 0.2 |

0464 270 0000

Servietten, Packung mit 200 Stick, 33 x 33 cm
Serviettes, packaging unit 200 pieces, 33 x 33 ¢cm

0464 270 0050

Bierdeckel, Packung mit 100 Stiick, 11 cm Durchmesser
Beer mat, packaging unit 100 pieces, 11 cm diameter

0464 270 0010

Tischdecke aus Vlies, 1 Stiick,

1,2x20m 2
Fleece table cloth, 1 piece, -
1.2x20m ~
e %
“\
. \
L
*
N
\.
L
0464 270 0030
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Héandlerausstattung

Verkaufsstiander

POS Artikel

Beschilderung

Dekorationsmaterial

Aktionsmaterial AkkuSystem COMPACT

Sonderwerkzeuge

Héandlerbekleidung

Handlerbekleidung | MaBtabelle




Die zahlreichen Verkaufsstander von STIHL helfen, die Gestaltung des Verkaufsraums durch flexible Produktprasentationen

zu vervollstandigen.

Plakatstander

59.4x84.1 cm
0463 436 0002

Prospektstéander fiir
6 Prospekte

35x31,4x1533cm
0463 4350010

Verkaufsstander fiir
3 Geréte hingend

62 x 71 x 136 cm
0463 411 0002

72

Prospektstander fiir Verkaufsstander fiir
10 Prospekte 1 Bohrgerat
47 x 47 x 178 cm 62x71x136.cm
. 0463 4350020 0463 403 0002
Drehstander m Verkaufsstiander
_ KombiSystem, groB

fiir Zubehor

118x78x73cm

@72 x200cm
0463 410 0050 0463 4750012
b E
( \_'11‘3 - Verkaufsstander fiir
i 3 Gerate stehend
11 y
. g L"-‘-_
"'r ] |f3
) ¥ i I
_#___-,,'ﬁ_% 62x71x 136 cm . A3
e 0463 411 0030 ‘ L‘:.. |
—

i
o i

Verkaufsstander fiir
2 Blasgerite

62 x 71 x 136 cm
0463 4190030

Verkaufsstander fiir
Motorgerite

Nur solange
Vorrat reicht!

70x 78 x 185¢cm
0463 410 0012
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Verkaufsstander
KombiSystem, klein

85x62x73cm
04634750030

Verkaufsstander FS

| verfiigharab A
B\ Frithjahr 2017

78 x58 x 194,5 cm
0463 410 0080

Wandhalter fiir
1 Motorsense

0463 4810002

Design nicht final!

Verkaufsstander fiir
6FS

Nur solange
Vorrat reicht!

88 x88x225¢cm
0463 418 0002

Verkaufsstander MS

0 vertiigharab A
R\ Friihjahr 2017 4

78 x58 x 194,5 cm
0463 410 0070

Adapter fiir HT/HL

Nur solange
Vorrat reicht!

0463 418 0001

Design nicht final!

Holz-Podest, tief

75x75x20cm
0463 403 0020

Paletten-Bedeckung
fiir 2 Euro-Paletten

120x 80 x 30 cm
0463 403 0061

Wandhalter fiir Zubehor

MultiSystem

Nur solange
Vorrat reicht!

oben unten
04634190001 0463 4190003

Holz-Podest, hoch

62 x71x 136 cm
0463 403 0040

Paletten-Bedeckung
fiir 4 Euro-Paletten

120 x 80 x 60 cm
0463 403 0062
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Trapezpodest

Schenkelldngen: 84,5 x 84,5x84,5x 20 cm

Héhe: 10,5 cm
0463 403 0030

Verkaufsstander

AkkuSystem COMPACT

74x75,3x146,3 cm
0463 410 0090

Aufsteller Feilenhalter
2-in-1

0000900 6600

Prasentationsmodul RE
(fiir Trapezpodest)

80x41,5x 130 cm
0463 403 0031

Verkaufsstander Bekleidung
(mit Kleiderbiigel)

145x70x 61 cm
0463 410 0045

Flyer fiir Feilenhalter
2-in-1

24 x30x38cm
0461 858 0000

Ohne

. Abbildung

H unterjahrige B

Schaufensterpuppe
ADVANCE

TIM/L &= aa
0463 403 0250

Sitzbaumstamm aus
Schaumstoff

\  Modell- /
\\ pﬂege

@45 x 45 cm
0463 591 5465

Diebstahlsicherung

2

Elektronische Diebstahlsicherung
fiir 6 Motorgerate

12x4.5x6.5cm
0463 5915610

4x2cm
0463 591 5611

Schaufensterpuppe
ADVANCE Sally

TIm &>38
0463 403 0255

Drehstéander fiir
14 Schutzbrillen

18 x65x 18 cm
0463 591 5621

Magnetldser fir Diebstahlsicherung
Einzelgerate

0463 591 5612

AR A AAH,

=

W €

L]
L-..

{

L
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Die STIHL POS-Artikel umfassen Hilfsmittel zur Preisauszeichnung, Produktinformation, Produkt- und Stimmungsbilder sowie weitere

Hilfsmaterialien zur kundenfreundlichen Gestaltung des Verkaufsraums.

Magnetische Preisschilder Acryl Tisch-Aufsteller,

" S
fiir ShopSystem, 10er-Set = N 2er-Set

i

et

/ d ]
1 2

=

5x4cm 21x11.5¢cm 21x29.7 cm
0463 591 5451 0463 591 5452 0463 591 5442
Magnetrahmen, Namenschild mit
3er-Set ﬂ Clip und Nadel ‘____p__.-—-ﬂ;-f:;:
e |
1 2
A5 Ad
14.8x 21 cm 21x29.7cm 75x4.5cm
0463 591 5449 0463 591 5453 0463 8610010
Preisschilder GroBgerite Halteklammern,
Ser-Set Ser-Set
ol

e

=i
14.8x 21 cm 12 cm
0463 591 5469 0463 591 5456

Thekenschoner ,Wasserfall”
Unterjahriger Motivwechsel

52 x 36 cm
04631920010
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Die Artikel zur Beschilderung machen die Marke STIHL im Fachhandel sichtbar und kénnen zur Kennzeichnung des

Ladengeschéfts, von Parkplatzen und der Serviceleistung eingesetzt werden.

Schutzauflage fiir Sockel, Schutzauflage fiir Leuchttransparent inkl. Auswechselhaube
2er-Set Regalfachboden Leuchtmittel (220V) (einseitig)

klein klein
100x 61 cm 100 x 41 cm 96 x 48 cm 96 x 48 cm
0463 591 5413 0463591 5411 0463591 0010 0463 591 0012

Innenleuchte inkl.
Leuchtmittel (220V)

Absperrband, Rolle Service-Mappe

500 m 26 x25cm 123 x 24 cm
0463 308 0010 0463592 1030 0463 291 0002
Werkzeugtasche Tragegurt-Beutel Deckenleuchte Service

POS-Tasche

inkl. Leuchtmittel (220V)

geschlossen: 27 x 13,5 cm
offen: 27 x 26,5 cm 43 x55¢m 125x 30 cm

0000 891 0810 0000 891 0820 0463 291 0003
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Tiirschild ,,Service”, Blechschild

Kunststoff
saries R0

Spannband

82

1 2 1 2 3
Sage Kettenkompetenz STIHL STIHL STIHL TIMBERSPORTS®
120x 30 cm 40x40cm 40x40cm 300x80cm 370 x 100 cm 300x80cm
0463 291 0004 0463 278 0020 0463 2610010 0463 3050003 0463 305 0004 0463 3050088
Parkplatzschild, Beachflag Bespannung Beachflag
Metall
1 2 1 2
STIHL STIHL STIHL STIHL
TIMBERSPORTS® TIMBERSPORTS®

35x35cm 90 x 280 cm 90x280cm 90x280cm 90 x 280 cm
0463 291 0005 0463 3010020 0463 328 0000 0463 301 9999 0463 328 9999
Fahne STIHL Hissflagge Bodenplatte fiir Beachflag

[

o

)

=

e
1 2 o
OO OO O U O OO ]
STIHL STIHL =

TIMBERSPORTS® et

150 x 360 cm 150 x 360 cm 150 x 360 cm 49 x49cm
0463 3010017 0463 327 0000 0463 3010018 0463 328 0050
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Héandlerausstattung | Dekorationsmaterial

84

Mit dem vielfaltigen Dekorationsmaterial bietet STIHL die Mdéglichkeit lokale Events mit geeigneten Artikeln hochwertig umzusetzen.

Tischwimpel mit Stander

15x 26 cm
0463 321 0010

Sonnenschirm ECONOMY

T
y &

STIHL
———

@200 cm
0463 351 0020 Design nicht final!

Sonnenschirm ECONOMY Plus

""R._l ‘snim.' | 2

(300 cm
0463 351 0030 Design nicht final!

0463 351 0025

Stander fiir Sonnenschirm ECONOMY Plus

0463 351 0035

I

8

Ausstellungspavillon
ECONOMY

300x300cm
0463 478 0002

2 Seitenwaénde fiir Ausstellungs-
pavillon Economy

s

300x200cm
0463 479 0002

Ersatziiberzug fiir Ausstellungs-
pavillon ECONOMY

300x300cm
0463 478 9998
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Aluminium-Gestange : ~ Befestigungsset fiir Bodenplatte fiir
fiir Ausstellungspavillon Ausstellungspavillon Ausstellungspavillon
ADVANCE ADVANCE ADVANCE, 2er-Set
= " . o~ %::'“_‘:——\'ﬂ |
- - M e _
[ |
Profilstarke 30 mm; I |
R?stfreles, eloxiertes Alum|n|um; 6 Heringe, \
Hohenverstellbare Zeltbeine 6 Spanngurte, |
600 x 300 cm 1 Hammer a7kg
0463 478 1000 0463 478 1302 0463 478 1301
Dach fiir Ausstellungs-
pavillon ADVANCE

Hochwertiges, imprdgniertes Polyestergewebe;
Wind- und wasserdicht;
Extrem beanspruchbar und reilfest

e
e s O

.STlHL VKNG Der Artikel zur Einfihrung des AkkuSystem COMPACT helfen, um das neue Akkuprogramm von STIHL auf der Verkaufsflache
600 x 300 cm 600 x 300 cm . . .
prominent und verkaufsfordernd zu platzieren.
0463 478 1101 0463 478 1102
Seitenwand fiir Magnethild AkkuSystem COMPACT
Ausstellungspavillon groB
ADVANCE

'AKKU POWER,

Hochwertiges, imprdgniertes Polyestergewebe;
Wind- und wasserdicht;
Extrem beanspruchbar und reifest

MADE BY STIHL.

86

1 2 3

ST||.||_V|K|NG ...................................................................... neutra| ......................................................................

300 o0 Crﬁ ................... 3 ngmcm ........... 3 o chm ....................... 0% 40
0463 478 1201 0463 478 1202 0463 478 1203 0464 883 9930
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FUr eine optimale Organisation und Ausstattung der Werkstatt bietet STIHL unterschiedliche Lésungen unter anderem

zur Aufbewahrung der Sonderwerkzeuge.

Wandtafel ©

1 2 3 4

50x50cm 50x50cm 50 x50 cm 50x50cm

5910890 7001 5910 890 7002 5910 890 7003 5910 890 7004

5 6 7 8

50 x50 cm 50 x50 cm 50 x50 cm 50 x50 cm

5910 890 7005 5910 890 7006 5910 890 7007 5910 890 7008
Schubladeneinlage ®

1 2 3 4 5

44 x59 x5 cm 44 x59 x5 cm 44 x59 x5 cm 44 x59 x5 cm 44 x59 x5 cm
5910 890 6801 5910 890 6802 5910 890 6803 5910 890 6804 5910 890 6805
6 7 8 9

44 x59 x5 cm 44 x59 x5 cm 44 x59 x5 cm 44 x59 x5 cm

5910 890 6806 5910 890 6807 5910 890 6808 5910 890 6809

@ Artikel werden ohne Werkzeuge geliefert!

STIHL Werkstattwagen Sonderwerkzeuge @

8 Schubladen:

6 x Fronthche 75 (40 kg),

1 x Fronthohe 100 (40 kg),
1 x Fronthdhe 150 (40 kg)

89,4 x65x92,7cm
0463 591 5904

Sageketten-Messfolie

13 x 56 cm (4x)
5910 890 9800

Satz Inhaltsverzeichnis 1-7

fiir Werkstattwagen, Kennzeichnung
Schubladeneinlagen von auRen
(zu Schubladeneinlagen 1-7)

5910 007 5518

@ Ohne Sonderwerkzeuge und Schubladeneinlagen fiir Sonderwerkzeuge
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um Namensstick

Mit der STIHL Handlerbekleidung erhalten die Mitarbeiter ein einheitliches Erscheinungsbild [nformationen Z "
finden Sie im KISS Infotec un
gegenuber den Kunden. Die hochwertigen Artikel unterstreichen die Kompetenz des Fachhandlers. der Rubrik “lnformationen“.

Softshell-Weste

Nur solange
Vorrat reicht!

V-Shirt V-Shirt Damen

Vorrat reicht! .
orratree Bitte beachten:

Andere GrolRentabelle:
XS=.04 L=.07
S=.05 XL=.08

Longsleeve, schwarz

Bitte beachten:
Andere Groentabelle:
S=.05 XL=.08
M=.06 XXL=.09
L=.07

M=_06 STIHL Logo auf linker Brustseite;
100 % Baumwolle Keine Bestickung méglich.
Keine Bestickung méglich Keine Bestickung méglich
S—XXL XS—XL XS —XXXL XS—XXL S—=XL
0464 035000509 0464 036 000408 0463 592 45.. 0463 592 46.. 0463592 15.. 0463592 19..
Poloshirt, schwarz-grau Poloshirt, grau Softshell-Jacke Softshell-Weste,
schwarz-orange
Pt
2
STIHL Logo auf Iinker Brustseite _ _ STIHL Logo auf linker Brustseite STIHL Logo auf linker
und am rechten Armel; STIHL Logo auf linker Brustseite; und am Riicken; 100 % Polyester. Disisaiie umg] & e
50 % Baumwolle, 50 % Polyester 85 % Baumwolle, 15 % Viskose o Keine Bestickung maglich. 100 % Polyester. Keine
1 2 1 2 1 2 . Bestickung maglich.
Herren, Passform: Comfort fit ~ Damen, Passform: Regular fit Herren, Passform: Comfort fit ~ Damen, Passform: Regular fit Herren, Passform: Comfort fit ~ Damen, Passform: Regular fit Herren, Passform: Regular Fit
XS—XXXL XS—XXXL XS—XXXL XS—XXXL S—XXL S—XXL XS—XXXL
046359241.. 0463592 42.. 0463592 29.. 0463 592 30.. 0463592 13.. 0463 592 14.. 0463592 47..
Poloshirt, Poloshirt, Fleeceweste Arbeitsmantel
orange-grau schwarz
Vorrat reicht!
STIHL Logo auf linker Brustseite; STIHL Logo auf linker Brustseite
50 % Baumwaolle, 50 % Polyester N P e e
1 1 2 1 2 65 % Baumwaolle, 35 % Polyester
Herren, Passform: Comfort fit Herren Damen Herren Damen Passform: Comfort Fit
XS—XXXL XS—XXXL XS—XXXL XS—XXXL XS—XXXL XS—XXXL XS—XXXL
0463592 38.. 0463 592 36.. 0463592 11.. 0463592 12.. 0463592 20.. 0463592 21.. 0463 592 18..

Endnummern (..) der Bestellnummer sind verbindlich fiir die GréRenangabe. Fiir die korrekte GréRe siehe MaRtabelle auf den Seiten 94/95



Herren-Sweatjacke

STIHL Logo auf linker

Brustseite; 100 % Baumwolle.

S—XXXL
0463 592 39..

Bundhose,
schwarz-orange

STIHL Logo auf rechtem Hosenbein
(Hohe Oberschenkel); 65 % Polyester,
35 % Baumwalle. Keine Bestickung

maglich.

Passform: Regular Fit

XS—XXL
0463592 28..

Bundhose,
schwarz

Nur solange
Vorrat reicht!

Keine Bestickung maglich.

0463 592 16..

Bundhose,
grau

STIHL Logo auf linkem Hosenbein
(Hohe Oberschenkel);

65 % Baumwolle, 35 % Polyester.

Keine Bestickung maglich.

Informatio

der Rubrik “|niormationen“.

0463 592 27..

Werkzeugtasche

65 % Polyester, 35 % Baumwolle;

fiir Bundhose
0463592 3700

Latzhose

STIHL Logo auf linkem Hosenbein
(Hohe Oberschenkel);
65 % Baumwolle, 35 % Polyester

0463 592 17..

Endnummern (..) der Bestellnummer sind verbindlich fiir die GréRenangabe. Fiir die korrekte GréRe siehe MaRtabelle auf den Seiten 94/95

92

nen zum Namensstick
finden Sie im KISS Infotec unter

Overall, schwarz mit
Reflexstreifen

STIHL Logo auf linker Brustseite und

am Riicken;
65 % Baumwaolle, 35 % Polyester

0463 592 23..

Hemd ,Tendenz”,
weild

STIHL Logo auf linker Kragenseite;
100 % Baumwolle.
Keine Bestickung mdglich.

1 2
Langarm, Passform: Regular fit ~ Kurzarm, Passform: Regular fit
Kragenweite: 38—48 Kragenweite: 38—48
0463 592 34.. 0463 592 35..
Herrenhemd , Luxor”, weiBl
A

STIHL Logo auf linker Kragenseite;
100 % Baumwolle.
Keine Bestickung maglich.

Kragenweite: 38—48
0463592 32..

Zip-Sweatshirt

Nur solange
Vorrat reicht!

XS—XXXL
0463592 22..

Hemd ,Tendenz”,
blau

STIHL Logo auf linker
Kragenseite;

Kragen: Button-Down,
100 % Baumwolle.

Keine Bestickung mdglich.

Kragenweite: 38—48
0463 592 40..

Damenbluse , Tendenz”

STIHL Logo auf linker Kragenseite;
100 % Baumwolle.
Keine Bestickung mdglich.

Kragenweite: 34—48
0463592 48..

-~

3

—

Kragenweite: 38—48
0463 592 33..
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Die nachfolgende Seite gibt einen Uberblick tber die Bestellsystematik und MaRtabellen der Artikel der Handlerbekleidung.

0000 Richtig bestellen:  EEESEEEES MaRtabellen

1. Wahl des gewlnschten Artikels aus dem Sortiment der Handlerbekleidung. Maftabelle Herren

XS (40-42) S (44-46) M (48-50) L (52-54) XL (56-58) XXL (60-62) XXXL (64-66)
104111 112-119 120-127 128136
93-102 103 - 112 113-122 123-132

84 86 86 87

2. Ermittlung der passenden GrofRe anhand der Tabellen (siehe Seite 95).

Brustumfang ® in cm (KM)

Taillenumfang ® in cm (KM)
Schrittldnge ® in cm (FM)

3. Die Bestellnummer (..) ist durch die entsprechende Nummer zur jeweiligen Konfektionsgrofie zu vervollstandigen:

Internationale GroRen: XS =.02/S =.03/M = .04/L =.05/XL =..06/XXL =..07/XXXL = ..08

V-Shirts: XS =.04/S =.05/M =..06/L =..07/XL =..08/XXL = ..09 MaRtabelle Damen
Herrenhemden: Die Kragenweite bildet die letzten beiden Ziffern zur Vervollstandigung GriRe XS (32-34) S (36-38) M (40-42) L (44— 46) XL (48-50) XXL(52-54)  XXXL(56-58)
der Bestellnummer: ..38/..39/..40/..41/..42/.43/..44/ .45/ ..46/ .47/ .48
Damenblusen: Die internationale GroRe bildet die letzten beiden Ziffern zur Vervollstandigung : Brustumfang® in cm {KM) 92-9% 97-102 103-108 103115
der Bestellnummer: ..34/..36/..38/..40/..42/ .44/.46/ .48 Taillenumfang * in cm (KM) 82-87 88-93 94-93 100106
GesdRumfang @ in cm (KM) 106—113 114-123 124-133 134-144
4. Wichtig: Die angegebenen Mafe zu Brustumfang, Taillenumfang und Gesallumfang sind Kérpermafie. Fertige Schrittlange in cm (FM) 81 81 81 81

Kleidungsstlicke weichen vom Korpermald ab. Bitte beachten: Die Male zur Schrittldnge geben das Fertigmaly
der Kleidungssticke an.

( Brustumfang: Uber der stérksten Stelle der Brust waagerecht
um den Kérper
@ Taillenumfang: Ohne zu schnlren rings um die Taille
Fir Bundhosen: Bundumfang (Position Hosenbund)
Fur Latzhosen: Bauchumfang (Position in Hohe Bauchnabel)
(3 GesaBumfang: Starkste Stelle des Gesales
@ Schrittlange: vom Schritt bis zum Boden gemessen

Tipp zum MaB nehmen:
Zur Ermittlung der Kérpermafe aufrecht und in entspannter Haltung stehen.
Die Mal3e sollten von einer zweiten Person genommen werden.
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Katalogausziige

Motorségen und Hoch-Entaster

04618816450

Reinigungsgeréate
0461886 6450

Markenshop und Streuartikel
04639930010

ST

STIHL

Kombi- und MultiSystem

04618846450

6

ST

ST

ST

Motorsensen und Freischneider

04618836450

7

STTML

STTML

Heckenscheren und
Heckenschneider

04618856450

Spriih- und Spritzgerate
04618876450

Betriebsstoffe
04618906450

Perstnliche Schutzausstattung
04618926450
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Prospekt s Flyer STIHL

Akku gesamt STIHL HSA 25

60 B

21x29,7cm 10,5x 21 cm

0420000 6401 0461708 6400

Flyer STIHL Plakat Flyer J— Plakat

Akku-Produkte STIHLMSA 160 T STIHL BGA 100/AR 3000 STIHL BGA 100/AR 3000
8 ER

10,5x21 cm 59,4 x 84,1 cm 10,5x 21 cm 59,4 x 84,1 cm

0420030 6401 04637060060 04617116400 04637110060

Prospekt
AkkuSystem COMPACT
Range

AKKL POWER,
MADE By STIHL. %

21x29,7cm
0420000 6404
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Plakat
STIHL MS 201 T-CM

Nur solange
Vorrat reicht!

59,4x84,1cm
04635780060

Prospekt
STIHL FS 91, FS 111,
FS 131, FS 311

21x29,7cm
04200006403

"U'nm tart weg
volle L sIung

STIHL

Plakat
STIHL MS 261 C-M

59,4 x 84,1 cm
0463 738 9960

FS-Drehscheibe
(Quickfinder)

7#18,8cm
0463 424 9900

Flyer
STIHL Spriih- und
Spritzgerate

21x29,7cm
0461 457 6423

STINL

Flyer
STIHL Betriebsstoffe

10,5x 14,8 cm
0461 001 6400

STIHL
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Plakat
Model-Poster Motorsédge

59,4 x 84,1 cm
0463 211 0080

Plakat
Model-Poster Heckenschere

59,4 x 84,1 cm
0463 213 0080

Plakat
STIHL Natur (Berge)

59,4 x 84,1 cm
0463 218 0065

Plakat
Model-Poster Hoch-Entaster

59,4 x 84,1 cm
0463 212 0080

Plakat
STIHL Natur (See)

59,4 x 84,1 cm
0463 217 0065

Plakat
STIHL Natur (Kirschbaum)

59,4 x 84,1 cm
0463 219 0065

Plakat

STIHL Natur (Wasserfall)

59,4 x 84,1 cm
0463 220 0065

Plakat
STIHL Motorsage

59,4 x 84,1 cm
0463 317 0010

Plakat
STIHL Heckenschere

Nur solange
Vorrat reicht!

59,4 x 84,1 cm
0463 314 0065

Plakat

STIHL Natur (Haus am Fluss)

59,4 x 84,1 cm
0463 216 0065

Plakat
STIHL Schneidgarnitur

¥/ unter- \§

jahriger
Motiv-

B\ wechsel 4

59,4 x 84,1 cm
0463 311 0060

Plakat
STIHL Trennschleifer

Nur solange
Vorrat reicht!

59,4 x 84,1 cm
0463 317 0030
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Plakat
STIHL Hochdruckreiniger
Motivwechsel unterjahrig

59,4 x 84,1 cm
0463 313 0060

Plakat
PSA Motorsige

59,4 x 84,1 cm
0420 040 0001

STIHL Image-Broschiire

B30

210 x 210 mm
0463 9510000

STIHL o Poull

on Kopl bis Full

STIHL

Plakat
STIHL Spriihgerat
Motivwechsel unterjahrig

59,4 x 84,1 cm
0463 314 0060

Plakat
STIHLPSA

59,4 x 84,1 cm
0463 317 0070

STIHL Imageflyer

10,5x 21 cm
0463 951 0010

STIHL

Prospekt-Sammelmappe

MAM 1
0463 601 0002

Klemmleisten-Set
fiir Plakate

MAM 1
0463 447 0010

Flyer-Box,
neutral (Dispenser)

MAM 1
0463 4290010
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Sicheres Arbeiten
mit der Motorsédge

0457 184 0021

Sicheres Arbeiten
mit Motorsense und Freischneider

0457 187 0021

l Aot St et e W

it
k=

-

0AROBA®AQ

STIHL

Iwnn—-u|
1 S
4]
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®QO0LAAOD

Sichers Arbeiten
mit dem Trennschleifer

0457 186 0021

Sicheres Arbeiten
mit der Heckenschere

0457 189 0021

STIHL

T b Bl e el
Hmi

HPODSBSAQ

AROBOBMAQ

Sageketten schirfen

0457 181 0021
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STIHL

Sicherer und wirtschaftlicher
Einsatz der Motorséage

Inhalt:
Die professionelle Nutzung der
STIHL Motorsége.

Schwerpunkte:

Hinweise zur Arbeitssicherheit,
Schutzausriistung und Arbeits-
technik. Darstellung verschiedener
Fall- und Trennschnitte in Theorie
und Praxis.

5 min

0463 805 9800

5 TIML

ST

STIHL Heckenscheren
und Heckenschneider

Inhalt:

Viele niitzliche Tipps rund ums
Thema STIHL Heckenscheren und
Heckenschneider. Von der richti-
gen Handhabung und optimalen
Schnitttechnik bis zur Wartung der
verschiedenen Gerategruppen —
die Videoanleitungen vermitteln
Praxiswissen anschaulich und
nachvollziehbar.

50 min

0463 806 9802

STIHL Motorsensen

Inhalt:

Viele niitzliche Tipps rund ums
Thema STIHL Motorsensen. Vom
richtigen Starten und Mahen bis zur
Wartung von Schneidwerkzeugen —
die Videoanleitungen vermitteln
Praxiswissen anschaulich und
nachvollziehbar.

21 min

0463 806 9801

Service Training System
Lehrmittel Technik
0459 318 0000

Service Training System
Diagnose
0459 317 0000

Service Training System
Schneidwerkzeuge
0459 320 0000

| s

STTHE '
A
L— =

Service Training System
Vergaser
0459 316 0000

Service Training System
Schneidgarnituren
0459 319 0000

Service Training System

Hochdruckreiniger
0459 321 0000
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